See the notice on TED website

511015-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de concepgao técnica de infra-estruturas para trafego — Anlegung
Radverkehrsanlage WollstraBe und Speyerer StraBe - Objektplanung Verkehrsanlage nach HOAI
OJ S 140/2026 23/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Ludwigshafen, Bereich Tiefbau
Correio eletrénico: ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Anlegung Radverkehrsanlage Wollstralde und Speyerer Stralle - Objektplanung
Verkehrsanlage nach HOAI
Descricao: Anlegung Radverkehrsanlage Wollstral’e und Speyerer Stral3e in Ludwigshafen
am Rhein; hier: Objektplanung Verkehrsanlage nach HOA
Identificador do procedimento: 455d47c6-f580-4673-99dc-e974885b6dfb
Identificador interno: 2026 / 236
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71322500 Servigcos de concepcgao técnica de infra-estruturas
para trafego

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Ludwigshafen am Rhein
Cddigo postal: 67061
Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Beschreibung der Verkehrsanlage Los 1: Der umzubauende Bereich
der WollstralRe (zwischen Alexander-Fleming-Stral’e und "Am Hilbertshof") hat eine Lange von
ca. 1.400 m. Geplant ist die Herstellung eines Radwegs mit einer Breite von mindestens 4,00
m sowie eines Sicherheitstrennstreifens von mindestens 1,00 m. Derzeit sind keine Geh- oder
Radverkehrsanlagen vorhanden. Aufgrund der 6rtlichen Randbedingungen sind ab der
Alexander-Fleming-Stral3e fur die Ackerflachen teilweise Grunderwerbe erforderlich. Entlang
der gesamten Strecke ist der bestehende Grunbestand zu erfassen, zu analysieren und
hinsichtlich notwendiger Eingriffe zu bewerten. Daruber hinaus ist zu prifen, ob eine
gesicherte Querungsmoglichkeit erforderlich ist. Die fur die Umsetzung notwendigen
Genehmigungen sind zu ermitteln und im weiteren Planungsverlauf entsprechend zu
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bertcksichtigen. Beschreibung der Verkehrsanlage Los 2; Der zu errichtende Radweg beginnt
an der Einmindung der Irisstral3e in Ludwigshafen-Maudach und erstreckt sich Uber eine
Lange von rund 2.700 Metern bis zur Einmindung des Armsunderwegs. Im ersten Abschnitt
ist vorgesehen, die Radverkehrsanlage zwischen der Irisstralde und der Schitzengesellschaft
westlich der Fahrbahn als Zweirichtungsradweg herzustellen. In Héhe der
Schutzengesellschaft soll zudem eine Querungsmadglichkeit geschaffen werden, um die
Anbindung an den bestehenden Radweg auf der ostlichen Fahrbahnseite sicherzustellen. Im
weiteren Verlauf entlang der Speyerer Stral3e ist vorgesehen, den Radweg sudwestlich der
Fahrbahn fortzufGhren und bis zur Einmindung des Armsinderwegs anzubinden.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Condigoes do concurso
Condicgoes de apresentagao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio, Documento do concurso
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:
Corrupcao:
Participacdo numa organizagao criminosa:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Violagéo das obriga¢des no dominio da legislacdo ambiental:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Insolvéncia:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Ativos sob gestédo por um liquidatario:
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Falta profissional grave:
Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras san¢cbes comparaveis:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Incumprimento da obrigacéo de pagamento das contribuicées para a segurancga social:
Atividades suspensas:
Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1: Verkehrsanlage Wollstralie
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Descrigao: Beschreibung der Verkehrsanlage Los 1: Der umzubauende Bereich der
WollstralRe (zwischen Alexander-Fleming-Strafle und "Am Hilbertshof") hat eine Lange von ca.
1.400 m. Geplant ist die Herstellung eines Radwegs mit einer Breite von mindestens 4,00 m
sowie eines Sicherheitstrennstreifens von mindestens 1,00 m. Derzeit sind keine Geh- oder
Radverkehrsanlagen vorhanden. Aufgrund der ortlichen Randbedingungen sind ab der
Alexander-Fleming-StralRe fur die Ackerflachen teilweise Grunderwerbe erforderlich. Entlang
der gesamten Strecke ist der bestehende Grunbestand zu erfassen, zu analysieren und
hinsichtlich notwendiger Eingriffe zu bewerten. Darlber hinaus ist zu prufen, ob eine
gesicherte Querungsmoglichkeit erforderlich ist. Die fur die Umsetzung notwendigen
Genehmigungen sind zu ermitteln und im weiteren Planungsverlauf entsprechend zu
bertcksichtigen.

Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71322500 Servigos de concepgéao técnica de infra-estruturas
para trafego

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Ludwigshafen am Rhein
Caodigo postal: 67061
Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 12/10/2026
Data de fim da duragao: 30/06/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#,

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descricao do critério de selegao: Angaben zu Mallnahmen zur Gewahrleistung der Qualitat
gemald Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung”, in gesonderter Anlage

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegdo: Angabe von mindestens 3 Referenzen vergleichbarer
Leistungen in den letzten drei Kalenderjahren
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Critério: Média anual de mao de obra

Descrigcéo do critério de selegcdo: Angabe zur Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Berufs-
bzw. Lohngruppen mit extra ausgewiesenen Flhrungskraften

Critério: Numero de pessoal gerencial
Descrigao do critério de selegdo: Angabe zur Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Fuhrungskrafte

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Erklarung, dass im Auftragsfall eine Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens 1.500.000 EUR firr Personenschaden und
1.500.000 EUR fur sonstige Schaden besteht bzw. abgeschlossen wird; Umweltschaden nach
dem Umweltschadensgesetz sind einzuschlie®en. Eine entsprechende Zusicherung der
Versicherung bzw. ein Versicherungsnachweis ist vorzulegen. Bei Arbeitsgemeinschaften
muss Versicherungsschutz fir jedes Mitglied bestehen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegédo: Abgabe der Eigenerklarung zu EU-Sanktionspaket -
Russland-Sanktionen Abgabe Erklarung LTTG Erklarung Uber das Formblatt Eigenerklarung
zur Eignung: - Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation - Angabe, dass nachweislich
keine schweren Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage
stellt - Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie die
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgeman erfillt ist, soweit sie der Pflicht
zur Beitragszahlung unterliegen.

Critério: Faturamento médio anual especifico

Descrigao do critério de selegao: Erklarung tber den Gesamtumsatz des Bewerbers und
seinen Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags (bezogen auf die jeweiligen Lose) in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren gem. dem Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" ist abzugeben. Ein materieller Mindesumsatz oder eine wertmafige Mindestgrenze
ist fur die Wirtschaftliche und Finanzielle Leistungsfahigkeit nicht festgelegt. Die Angabe dient
rein informatorischen Zwecken (Los 1 Verkehrsanlagen/Los 2 Grunflachen).

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegao: Erklarung uber Formblatt HVA F-StB (LU) Eigenerklarung
zur Eignung: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegao: Erklarung uber Formblatt HVA F-StB (LU) Eigenerklarung
zur Eignung: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 100
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5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f84722ac8-
5d86f46a5648d7ce

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacédo por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://www.auftragsboerse.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verdo da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 34 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderdo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung richtet sich nach§ 56 VgV.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Stadt Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung Jaegerstralle 1
67059 Ludwigshafen
Informagdes adicionais: Bieter sind am Eréffnungstermin nicht zugelassen.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima
Informagdes sobre os prazos de recurso: Hinweis zur Rigeobliegenheit und zu
Nachprufungsverfahren unter Bezug auf das Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB): § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
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Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Stadt
Ludwigshafen, Bereich Tiefbau

Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Stadt
Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2: Verkehrsanlage Speyerer Stralle
Descricao: Beschreibung der Verkehrsanlage Los 2: Der zu errichtende Radweg beginnt an
der Einmundung der Irisstral3e in Ludwigshafen-Maudach und erstreckt sich Uber eine Lange
von rund 2.700 Metern bis zur Einmindung des Armstinderwegs. Im ersten Abschnitt ist
vorgesehen, die Radverkehrsanlage zwischen der Irisstra3e und der Schitzengesellschaft
westlich der Fahrbahn als Zweirichtungsradweg herzustellen. In Hohe der
Schuitzengesellschaft soll zudem eine Querungsmdglichkeit geschaffen werden, um die
Anbindung an den bestehenden Radweg auf der ostlichen Fahrbahnseite sicherzustellen. Im
weiteren Verlauf entlang der Speyerer Stralle ist vorgesehen, den Radweg stdwestlich der
Fahrbahn fortzufuhren und bis zur Einmindung des Armsunderwegs anzubinden.
Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 71322500 Servigos de concepgao técnica de infra-estruturas
para trafego

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Ludwigshafen am Rhein
Caddigo postal: 67061
Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 12/10/2026
Data de fim da duracao: 30/06/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
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Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#,

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selecdo: Angaben zu MalRnahmen zur Gewahrleistung der Qualitat
gemal Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung", in gesonderter Anlage

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
Descrigao do critério de selecdo: Angabe von mindestens 3 Referenzen vergleichbarer
Leistungen in den letzten drei Kalenderjahren

Critério: Média anual de m&o de obra

Descricéo do critério de selecdo: Angabe zur Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Berufs-
bzw. Lohngruppen mit extra ausgewiesenen Flhrungskraften

Critério: Numero de pessoal gerencial
Descrigao do critério de selegdo: Angabe zur Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Flihrungskrafte

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Erklarung, dass im Auftragsfall eine Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens 1.500.000 EUR fir Personenschaden und
1.500.000 EUR fur sonstige Schaden besteht bzw. abgeschlossen wird; Umweltschaden nach
dem Umweltschadensgesetz sind einzuschlie®en. Eine entsprechende Zusicherung der
Versicherung bzw. ein Versicherungsnachweis ist vorzulegen. Bei Arbeitsgemeinschaften
muss Versicherungsschutz fir jedes Mitglied bestehen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegédo: Abgabe der Eigenerklarung zu EU-Sanktionspaket -
Russland-Sanktionen Abgabe Erklarung LTTG Erklarung Uber das Formblatt Eigenerklarung
zur Eignung: - Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation - Angabe, dass nachweislich
keine schweren Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage
stellt - Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie die
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgeman erfillt ist, soweit sie der Pflicht
zur Beitragszahlung unterliegen.

Critério: Faturamento médio anual especifico

Descrigao do critério de selecao: Erklarung Gber den Gesamtumsatz des Bewerbers und
seinen Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags (bezogen auf die jeweiligen Lose) in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren gem. dem Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" ist abzugeben. Ein materieller Mindesumsatz oder eine wertmafige Mindestgrenze
ist fur die Wirtschaftliche und Finanzielle Leistungsfahigkeit nicht festgelegt. Die Angabe dient
rein informatorischen Zwecken (Los 1 Verkehrsanlagen/Los 2 Grunflachen).
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Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: Erklarung uber Formblatt HVA F-StB (LU) Eigenerklarung
zur Eignung: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descricao do critério de selegdo: Erklarung uber Formblatt HVA F-StB (LU) Eigenerklarung
zur Eignung: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f84722ac8-
5d86f46a5648d7ce

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://www.auftragsboerse.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 34 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung richtet sich nach§ 56 VgV.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Stadt Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung Jaegerstralle 1
67059 Ludwigshafen
Informagdes adicionais: Bieter sind am Eréffnungstermin nicht zugelassen.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
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5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium flr Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima
Informacgdes sobre os prazos de recurso: Hinweis zur Rugeobliegenheit und zu
Nachprufungsverfahren unter Bezug auf das Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB): § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizagéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Stadt
Ludwigshafen, Bereich Tiefbau
Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Stadt
Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Stadt Ludwigshafen, Bereich Tiefbau
Numero de registo: 073140000000-001-85
Endereco postal: Rheinuferstralie 9
Cidade: Ludwigshafen
Caodigo postal: 67061
Subdivisdo do pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Stadt Ludwigshafen, Bereich Zentrale Vergabestelle imd Baukoordnierung
Correio eletrénico: ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
Telefone: +49 621-5042197
Endereco Internet: https://www.ludwigshafen.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
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Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium flr Wirtschaft, Tourismus,
Energie und Klima
Numero de registo: 07315000
Endereco postal: Stiftsstralte 9
Cidade: Mainz
Cadigo postal: 55116
Subdivisao do pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemanha
Endereco Internet: https://www.mwvlw.rlp.de
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Stadt Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung
Numero de registo: 07314
Endereco postal: Jaegerstalle 1
Cidade: Ludwigshafen
Caodigo postal: 67059
Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
Telefone: +49 621-5042060
Fax: +49 621-5043778
Fungodes desta organizagao:
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-7006
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungoes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: 39084823-f571-4876-8fbf-137e7cf13fa2 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 22/07/2026 10:14:23 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: aleméao
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